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Productos Complementarios de VINYLSHOCK®

Productos Complementarios de VINYLSHOCK®
Complementary Products of VINYLSHOCK® . VINYL

Complementary Products of VINYLSHOCK® PROTECTORES DE PARED, PASAVANOS, PERFILES

'® DE PROTECCION DE CANTOS Y ANTI GOLPES
Perfiles de Proteccion de Cantos Canto Interno de Sobreponer SH OCK WALL GUARDS, HANDRAILS AND CORNER GUARDS.
Corner Guards Hygienic Joint pVe

El Canto Interno de Sobreponer en PVC es un perfil innovador, que permite crear

una junta higiénica entre pisos y paredes en obras ya existentes.

Es obligatorio para el cumplimiento de reglamentos sanitarios.

Exigido también por las normas y reglamentos europeos para ambientes piblicos.
Fabricado en PVC rigido no téxico, fuerte a impactos, posee alas co-extrudadas

en PVC flexible, que se adaptan a las irregularidades de los pisos y paredes,
evitando grietas que permitan la acumulacion de suciedad e impurezas.

Puede ser fijado con cinta adhesiva de faz doble, pega de contacto, pega de
silicona o tornillos.

Is a Hygienic Joint applied between existing floors and abutting surfaces.
Compulsory for compliance with national health regulations and European
directives in public environments.

It facilitates the cleaning of inside corners, is easy to lay with self-adhesive

greater safely. Attractive and practical, they are easy to apply,

using double-sided tape, silicone or contact glue. Recommended
for schools, hotels, hospitals, homes, industries and other places
where it is desired to protect the corner against impacts, with an

. TEC 188
| . | -« Periles de Proteccion de Cantos en PVC son productos de sobreponer con diversas
¥ | aplicaciones para acabamientos e cantos en revestimientos ceramicos, revoque, madera,
| armarios empotrados, puertas, divisiones, ascensores, etc. Disponibles en diversos colores
que armonizan con los colores de los revestimientos. Productos con cantos redondeados,
ofreciendo seguridad a los usuarios. Pueden ser fijados con cintas adhesivas de faz doble,
pega de silicona o pega de contacto. Ampllamente empleados en hospitales, hoteles,
1 escuelas y distintos lugares en donde se desee proteger los cantos contra impactos, con
| excelente efecto estético y de seguridad.
| Los Perfiles de Proteccion de Cantos en PVC rigidos estén disponibles
| en los mismos colores de la linea VINYLSHOCK®.
|
! | Tecnoperfil® Comer guards offer complete protection across a broad range of demanding
| applications. Ideal for comer finish with ceramic tiles, plaster, wood, doors, built-in
| cupboards, elevators, partitions, etc.
| Available in many colors that harmonize with the coverings. Their rounded corners provide
]

TEC 009 TEC 029 242 TEC 241 /] silicone and resists detergents and solvents.
{5&529)\:;5 mm) uaxm;és ‘mm) (zaxzegxé;n mm) nsmg;‘;',s mm) excellent esthetic and safety effect. End Corner damage! Itis made of rigid and non toxic PVC, it resists to impacts and it has co extruded
Tecnoperfil Comer guards are offered in the same colors w0 laps that fit perfectly to the irregularities of the floor; avoiding crevices that
Largo:3m  Length: 3 m as VINYLSHOCK® line. accumulate dirt and impurities.

Easy to apply, using double-sided tape, contact glue, rivets or screws.

2 LA Como facilidad para el acabamiento de los cantos

estan disponibles kits para estas aplicaciones.

Proteccion de Cantos Flexibles

il We also have the "inside and outside corner
Flexible Corner Guards el e e,
Colores / Colors —
Amortigua impactos, Protegen personas y coches en garajes y pargueadores. Protegen los £ [ Bianco/ wnite 184 P &; .
nifios en parques, patios de escuelas, etc. Utiles también para cantos de pasillos de hoteles. A 2 - Gis/ Gy 651 }‘é,, m",‘,‘g’geom ;&7 A
* Como instalar: con las superficies limpias, libre de suciedad y grasa, utilizar cintas —_
adhesivas de faz doble, pega de silicona o pega de contacto. 48 mm [ wmarfi/noy 374 :

i E Kit 20 extemo TEC 188 B Kit 3D interno TEC 188 C

ORESE E(C} g}; (3% ); ‘;g i% ?rr'r'\)m) Kit 2D outside TEC 183 B Kt 30 insice TEC 188 C

7

* Largo: piezas de 3 m

Absorb impacts; protect people and cars in parking garages, and storage spaces.
Protect children in playgrounds, schoolyards, etc. It is useful to use in hotel halls.

VINYLSHOCK® disponible en los colores
 How to apply: the surface must be clean, Colores / Colors VINYLSHOCK® available in the following colors
free of dirty and grease. Use double-sized

tape, silicone or contact glue. Amarillo / Yellow 301

Boige o I /- oscvo Dark e 4t [ Jemrem e

Blanco / White 107 I #:! Vedio  Medium Blue 409 [ ] varti/woy 303

oo facc on [ eeige 778 l:l Verde / Green 288
[ banco/ wnie 103

* Dimensions: TEC 911 (40 x 40 x 2 mm)
TEC 912 (70 x 70 X 3,2 mm)
* Length: 3 m pieces

I
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Protect, enhance and add value to your setting.

La linea VINYLSHOCK® es innovacion, Facil Instalacion / Easy to fit Durabilidad y economia / Durable and economical
Protegen, embellecen y valoran su ambiente.

tecnologia y funcionalidad. La a5 smpe i y puece sr oo Fuertes y durables, los protectores y pasamanos son de bjo

Innove Usted también. después de la pintura de la par costo, ahorran pintura y evitan los costos de mantenimiento. ®
Quickly and easily fitted, these producls can be Resistant and durable, the guards and handrals are low
Aplique esta calidad en su obra. appiied after the wall has been paints cost, do not requie painting and lite or no maintenance. TEC OPERF"_
The VINYLSHOCK® line is innovation, Higiene / Hygiene ’» Funcionalidad y seguridad / Safe and practical ‘ ®
technology and practicality. Higiénico  de féci impieza, solamente basta el uso de ca Protegen las paredes, el ambiente y no propagan fuego. Tecnoperfil Plasticos Ltda. N =
Join the innovation. Apply this Un paio himedo para dear ef produc como nueo. They protect walls, the setting and are fire eterdant. Rua Clodoaldo Gomes, 375 - Costa e Silva - Distrito Industrial - 89219-550 Joinville - SC - Brazil - Tel.: 00 55 47 3431-1224 / Fax: 00 55 47 34737100 g8
EH]

jlenic and easy to clean - ust apply a damp

quality to your premises. % “and your prodct wil come p Ik nev: exportacao@tecnoperfil.com.br - www.tecnoperfil.com.br
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Protector de Pared / Anti Golpes
Wall Protector
TEC 093

Protector de Pared y Pasamanos / Anti Golpes
Wall Protector / Handrail
TEC 026

Protector de Pared / Anti Golpes
Wall Protector
TEC 200

Posee una base en PVC la cual es fijada en la pared con tornillos y el perfil protector

-« Este pasamanos posee un refuerzo interno de acero galvanizado y es fijado en la L ' J
es presionado contra la base hasta que un "click" lo posicione en la forma correcta.

-« Elprotector de pared TEC 200 es ideal para quién tiene poco espacio pero necesita
pared con soportes de aluminio, dejandolo apartado de la misma.

de proteccion. Puede ser usado en: puertas, pasillos, salas de clase, dormitorios de
hospitales etc. El ancho de 20 cm es adecuado para una proteccion mas amplia en

los ambientes donde el trénsito de camillas es constante y los golpes frecuentes. It has a PVC base which is fixed on the wall with screws and the protecting profile is

This handrail has an internal reinforcement made of galvanized iron which is fixed on ! . ! ! ’
pressed against the base until a "click" places it in the correct position.

the wall with aluminum holder, which makes it about from the wall.

G1om
Largo: 4m i\c

Length: 4m

TEC 200 wall protector is perfect to be used in small places that need protection.
It can be used in doors, aisles, classrooms, hospital rooms, etc. It is 20 cm wide,
which is perfect to places where the stretchers traffic is continuous.

‘ — A-35mm
§
&

Largo: 4m

I Length: 4m

134em
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Largo: 4m
Length: 4 m

Protector de Pared / Anti Golpes
Wall Protector
TEC 054

Protector de Pared / Anti Golpes
Wall Protector
TEC 127

Protector de Pared / Anti Golpes
Wall Protector
TEC 198

« Posee una base en PVC la cual es fijada en la pared con tornillos y el perfil
protector es presionado contra la base hasta que un "click" o posiciona en la
forma correcta. Con el ancho de 20 cm la proteccion es mayor, garantizando
durabilidad del revestimiento y de la pared.

It has a PVC base which is fixed on the wall with screws and the protecting profile
is pressed against the base until a "click" places it in the correct position.
It is 20 cm wide to guarantee the covering and walls durability.

-« Posee una base en PVC la cual es fijada en la pared con tomillos y el perfil protector
es presionado contra la base hasta que un "click" lo posiciona en la forma correcta.

It has a PVC base which is fixed on the wall with screws and the protecting profile is
pressed against the base until a “click” places it in the correct position.

-« Posee una base en PVC la cual es fijada en la pared con tornillos y el perfil protector
es presionado contra la base hasta que un "click" lo posicione en la forma correcta.

It has a PVC base which is fixed on the wall with screws and the protecting profile is
pressed against the base until a “click” places it in the correct position.
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Larg: 4m Largo: 41m [ Largo: 4m
N Length: 4m Length: 4m 2w Length: 4m
VINYLSHOCK® Aplicaciones Calidad probada y comprobada Tested and approved quality Prueba de impacto Impact test
Los protectores de pared, pasamanos y anti golpes de la linea The recently launched VINYLSHOCK® wall quards and handrail line are £l sistema protector de pared puede ser instalado en paredes de mamposteria, blogues en concreto, Los protectores de pared VINYLSHOCK® son productos de The VINYLSHOCK® wall guards are technologically Caida lire de un dispositivo con Free fall of a 3 kg object from
VINYLSHOCK® s0n un lanzamiento pionero y exclusivo de Tecnoperfi exclusive to Tecnoperfie. This line presents a resistant profection ﬁggﬁ';j ‘%gu"‘C“u'g:jﬁgSel'?;lf,fc’gn{:g‘::g{:(sjoﬂzgﬁg:;ﬁe‘;ﬁ‘a;“'sg protecores en consitcciones avanzada tecologia y pasaron por rigurosas pruebas de advanced products that undergo strict quali, 3 kg de masa,altura de 1,50 m aheight of 1.50m.
Son protectores fuertes, con disefio innovador, en varios modelos y system, with innovating design, in various models and exciting colors. refuerz0 interno para su adecuada fjacion ! calidad, control dimensional y resistencia a impactos. dimensional control and impaci resistance tests.
bellos colores. Con ellos, usted tiene en sus manos una solucién These pieces provide you with a versatile, practical system that Ademds de la resistencia al impacto, el pasamano/anti golpes In addition to its impact resistance, the Valores " de ai

préctica, versatil, que protege y valora todos los ambientes. Los
protectores VINYLSHOCK® son ideales para proteger paredes, cantos,
escaleras, pasillos y otras superficies, conservando la belleza y evitando
costos de mantenimiento,

Pprotects and adds value to all settings. VINYLSHOCK® guards are ideal
for protecting walls, corners, stairways, aisles and other surfaces,
preserving the beauty while avoiding high maintenance costs.

Applications:

The Handrail/Guardrail system can be installed on brick walls, cement blocks, pre-fabricated panels,
wood, steel structures, wooden partitions and Dry Wall. In the case of Dry Wall, wooden partitions and
other similar systems, first consult the manufacturer of these systems as

certain internal reinforcement is required for fixing Handrails/Guardrails in accordance with NBR.
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TEC 026 es dimensionado para resistir a esfuerzos
minimos verticales y horizontales estaticos de 900
Newtons, segin especifica la NBR 9077 de la norma
brasilena de la ABNT.

handrail/gumey guard TEC 026 is designed to
withstand minimum vertical and horizontal static
forces of 900 Newtons, in compliance with the NBR
9077 of ABNT standard.

Impact resistance values:

TEC 026: 80 JOULES
TEC 054, 093, 127, 198, 200: 45 JOULES



